Ein Vers aus der Katha Upanischad

Katha Upanischad, Kapitel 5, Vers 11
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suryo yatha sarva-lokasya caksur
na lipyate caksusair bahya-dosaih |

ekas tatha sarva-bhutantaratma
na lipyate loka-duhkhena bahyah ||

Der prachtige Sonnengott, der das Auge der ganzen Welt ist,
ist nicht durch die Fehler der Augen beeinflusst, die aufierhalb von ihm sind.
In gleicher Weise wird das eine innere Selbst aller Wesen

nicht durch das Leid der Welt beeinflusst, denn es ist unabhangig davon.
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